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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, bezpiecznej eksploatac;ji i
demontazu pasywnego modutu Fieldbox. Instrukcja obstugi powinna
byé zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnos$ci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub uszkod-
zenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Pasywny modut Fieldbox moze by¢ uzywany wytacznie zgodnie z
ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania
sg zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.
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1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania pasywnego modutu Fieldbox lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
zdrowia lub zycia badz uszkodzenia elementéw maszyny lub
instalacji.

1.7 Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

PFB-IOP-4M12-I0P
Opcja Opis

PFB Pasywny modut Fieldbox

IOP Strona przetwarzania: WE/WY réwnolegle
4M12 4 przytacza urzgdzen dla konektora M12
IOP Przytacze urzadzenia: WE/WY réwnolegle

2.2 Przeznaczenie i zastosowanie

Pasywny modut Fieldbox PFB-IOP-4M12-I0P jest przeznaczony do
podtgczenia 4 elektronicznych urzadzen bezpieczenstwa z sygnatami
réwnolegtymi WE/WY firmy SCHMERSAL. Stuzy do potaczenia
szeregowego maks. 4 urzagdzen bezpieczenstwa.

Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo, mozna potgczyé szeregowo kilka
pasywnych modutéw Fieldbox.

Za pomoca pasywnego modutu Fieldbox PFB-IOP-4M12-I0P
bezpieczne wyjscia OSSD podigczonych urzadzen bezpieczenstwa
sg potgczone szeregowo i sg podtgczone do odpowiedniego modutu
bezpieczenstwa.

Sygnaty WE/WY urzadzen nie spetniajgce wymagan bezpieczenstwa
sg podtgczone réwnolegle do uktadu sterowania.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznosci od wymaganego poziomu zapewnienia
bezpieczenstwa.

PFB-IOP-4M12-10P
2.3 Dane techniczne
Przepisy: IEC 60947-1
Materiaty:
- Obudowa: Poliamid / PA6 GF
- Wziernik: Poliamid / PACM 12

Poliuretan / 2K PU
Poliweglan / PC

- Masa zalewowa:

- Tabliczki identyfikacyjne:
Dane mechaniczne

Wersja zlgcza elektrycznego:
Przytgcze wtykowe:

- Przytgcza urzadzenia:

Gniazdo/konektor

M12 / 8-pol., kodowanie typu A
- Power: M12 Power / 4-pol., kodowanie typu T
- Sygnaty WE/WY: M12 / 8-pol., kodowanie typu A
Momenty dokrecania przytaczy wtykowych:

- Konektor M12: maks. 1,5 Nm
- Zalecane dla przewodéw SCHMERSAL: 1,0 Nm
Sruby mocujace: 2x M6
Moment dokrecania dla $rub mocujgcych: maks. 3,0 Nm
Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia: -20°C ... +65°C
Temperatura magazynowania i transportu: -25°C ... +70°C
Wilgotno$¢ wzgledna: 10% ... 95%, bez kondensacji
Odporno$¢ na uderzenia: 30g/11 ms

Odpornos$¢ na wibracje: 5 ... 10 Hz, amplituda 3,5 mm;
10 ... 150 Hz, amplituda 0,35 mm/5g
Stopien ochrony: IP67 zgodnie z IEC 60529
Klasa ochrony: 11l

Parametry izolacji wg IEC/EN 60664-1:

- Znamionowe napiegcie izolacji U;: 32VDC
- Znamionowe napigcie udarowe U, 0,8 kV
- Kategoria przepieciowa: 1]
- Stopien zanieczyszczenia: 3
Dane elektryczne

Zasilanie Ug: 24 \VDC -15% / +10%

(stabilizowany zasilacz PELV)
24 VDC

Znamionowe napiecie robocze U,:
Znamionowy prad roboczy |,:
- Modut Fieldbox (konieczne zewnetrzne zabezpieczenie): 10A

- Derating - ztgcze M12 Power: 10 Ado 55°C

7 Ado 65°C

- Przytgcze urzadzenia: 0,8A
(wystepuje wewnetrzne zabezpieczenie)

- Wyjscia bezpieczenstwa Y1i Y2: 0,1A

Zabezpieczenie przewodow przylgcza urzadzenia: Bezpiecznik 1,5Az
samoczynnym powrotem do potozenia wyjsciowego

Wskazniki LED
1 zielona dioda LED ,Pwr”:
4 zielone diody LED ,P”:
4 7¢6ite diody LED ,I”:

Napiecie zasilajgce modutu Fieldbox
Bezpiecznik przytacza urzadzenia 1 - 4
Wejscie obwodu aktywujgcego bezpieczenstwa
przytacza urzadzenia 1 - 4

Stopien ochrony IP67 mozna osiggng¢ wytacznie wtedy,
gdy wszystkie konektory M12 i zaslepki oraz wzierniki sg
prawidtowo przykrecone.

Moduty Fieldbox posiadajg wysoka odpornos¢ na substancje
chemiczne i olej. Podczas stosowania w agresywnych
mediach (np. substancje chemiczne, oleje, srodki smarne

i chtodzace o duzym stezeniu) nalezy wczesniej sprawdzic¢
odpornos¢ materiatu w odniesieniu do aplikacji.
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3.1 Ogolne wskazéwki montazowe

Zamocowa¢ modut Fieldbox za pomocg dwéch srub M6 na ptaskiej
powierzchni montazowej, zapewniajgc montaz bez naprezen
mechanicznych. Moment dokrecania wynosi 3,0 Nm. Potozenie
montazowe jest dowolne.

Nie instalowa¢ modutu Fieldbox poza zamknietymi
pomieszczeniami.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

IZH]

[
256

63 361

3.3 Akcesoria

3.3.1 Przewody

50m Przewdd przytgczeniowy, gniazdo 103013430
10,0 m Przewdd przytgczeniowy, gniazdo 103013431
3,0m Przewdd tgczacy, konektor / gniazdo 103013432
50m Przewdd tgczacy, konektor / gniazdo 103013433
7,5m Przewdd tgczacy, konektor / gniazdo 103013434
50m Przewdd przytgczeniowy, konektor 103013426

SCHMERSAL

PFB-IOP-4M12-I0P

10,0 m Przewdéd przytgczeniowy, konektor 103013427
0,5m Przewéd tgczacy, konektor / gniazdo 101217786
1,0m Przewdd tgczacy, konektor / gniazdo 101217787
1,5m Przewdd tgczacy, konektor / gniazdo 101217788
2,5m Przewdd taczacy, konektor / gniazdo 101217789
3,5m Przewdd taczacy, konektor / gniazdo 103013428
5,0m Przewdd tgczacy, konektor / gniazdo 101217790
7,5m Przewdd taczacy, konektor / gniazdo 103013429
3.3.2 Kody koloréw przewodéw SCHMERSAL

1 BN bragzowy 1 WH biaty

2 WH biaty 2 BN brazowy
3 BU niebieski | 3 GN zielona

4 BK czarny 4 YE z6tta

- - - 5 GY szary

- - - 6 PK rézowy

- - - 7 BU niebieski
- - - 8 RD czerwona
3.3.3 Pozostate akcesoria

Nalepki dla wziernika, 4 szt. 103013919
Zaslepki ochronne dla gniazd M12, 10 szt. 103013920
Tabliczki identyfikacyjne, ramka 4 x 5 szt. 103013921

4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podtaczenia elektrycznego

Podtaczenie elektryczne moze wykonaé wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtaczeniu
zasilania.

W celu zasilania modutu Fieldbox do ztaczy M12 Power mozna
podtaczy¢ przewody o przekroju maks. 1,5 mm?2.

Napiecie zasilajgce modutu Fieldbox nalezy zabezpieczyé
bezpiecznikiem 10 A.

4.2 Wskazniki LED i bezpieczniki
Modut Fieldbox posiada 4 zotte i 5 zielonych wskaznikéw LED.

1 zielona dioda ,Pwr” Stan napigcia zasilajagcego
modutu Fieldbox

Stan bezpiecznika
przylacza urzgdzenia

Stan obwodu aktywujgcego
bezpieczenstwa

podtaczonego urzgdzenia

4 zielone diody ,P”

na przytaczu urzgdzenia
4 zo6tte diody ,I”

na przytaczu urzadzenia

Kazde z 4 przytaczy urzadzenia jest wyposazone w bezpiecznik 1,5 A
z samoczynnym powrotem do pofozenia wyjsciowego, zapewniajgcy
zabezpieczenie przewoddw.

Gdy zadziata bezpiecznik, gasnie odpowiednia zielona dioda Power
LED ,P".
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4.3 Przeglad przytaczy modutu Fieldbox

LED Power —= —— LED Power
. P o o 2 3 0%o P .
Przytacze urzadzenia 2 | og S og & | Przytgcze urzadzenia 3
LED Input — = LED Input
LED Power — = LED Power
) P o o 0% P .
Przytgcze urzadzenia 1 v 0o 1 4 L Przytgcze urzadzenia 4
| 000 ©o0° |
LED Input — = LED Input

[oc]

Z O
| [N
[
-~
[
()
i~

modutu Fieldbox

00
Q I/O{ (e ‘;3 Podtaczenie sygnatéw WE/WY

LED Power modutu Fieldbox Pwr

( ) > < (@) )
Przytacze Power-IN | Qa‘ Power OéO @) Przytacze Power-OUT
i sygnaty bezpieczenstwa

) @\ Konfiguracja przetgcznikéw DIP

i sygnaty bezpieczenstwa
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4.4 Konfiguracja przetacznikéow DIP 4.5 Konfiguracja konektora
W przypadku otwarcia wziernika nalezy zapewni¢, aby 4.5.1 Konfiguracja przytaczy urzadzenia

do modutu Fieldbox nie dostata sie wilgo¢ lub zbyt duzo
wilgotnego powietrza.

1 WH A1 +24 VDC Zasilanie urzadzenia
Pozycja przetgcznikéw DIP jest przedstawiona kolorem czarnym. 2 BN X1 Wyjscie bezpieczenistwa 1
TR— <rodk " . 3 GN A2 0 VDC Zasilanie urzadzenia
odut Fieldbox w srodku potaczenia szeregowego 4 YE Y1 Wyjécie bezpieczeristwa 1
Podlaczone 4 urzadzenia 5 GY ouT Wyjscie diagnostyczne
6 PK X2 Wyjscie bezpieczenstwa 2
0123456738 . ; .
N ) . 7 BU Y2 Wyjscie bezpieczenstwa 2
Wszystkie przetgczniki OFF
H H H H H H H y przeia 8 RD IN Sterowanie elektromagnesem
Podtaczone 3 urzadzenia 4.5.2 Konfiguracja konektora Power IN modutu Fieldbox
0123456738
N| e
Przetgczniki 5+6 ON
HHH H H HH 1 BN A1 +24 VDC Zasilanie urzadzenia
2 WH Y1 Wyijécie bezpieczenstwa 1
Pod ) dzeni 3 BU A2 0 VDC Zasilanie urzadzenia
odigczone < urzgdzenia 4 BK Y2 Wyjécie bezpieczenstwa 2

Z O

2345678
HHHHHHH Przetgczniki 3+4 ON

4.5.3 Konfiguracja konektora Power OUT modutu Fieldbox

Podtgczone 1 urzadzenie

T2 345678 1 BN A1l +24 VDC Zasilanie urzgdzenia
A HHH H H HH Przetaczniki 1+2 ON 2 WH X1 Wyjscie bezpieczenstwa 1

3 BU A2 0 VDC Zasilanie urzadzenia

4 BK X2 Wyjscie bezpieczenstwa 2

Ostatni modut Fieldbox w potaczeniu szeregowym

Podtaczone 4 urzadzenia

4.5.4 Konfiguracja konektora sygnatéw WE/WY modutu Fieldbox

0123456738 .
N HHH H H HH Przetaczniki 7+8 ON 1 WH IN1 Sterzwanlle 1elektromagnesem konektora
urzadzenia
2 BN OUT 1 | Sygnat diagnostyczny konektora
) urzadzenia 1
Podt 3 d
odigozone ¢ urzadzenia 3 GN IN 2 Sterowanie elektromagnesem konektora
o ﬁ ﬁ ﬁ E E ﬂ E Przetaczniki 7+8 ON urzadzenia 2
Przefaczniki 5+6 ON 4 YE OUT 2 | Sygnat diagnostyczny konektora
urzadzenia 2
5 GY IN 3 Sterowanie elektromagnesem konektora
Podtgczone 2 urzadzenia urzadzenia 3
31 2345678 Przetaczniki 7+8 ON 6 PK OuT3 Sygna’fdlégnostyczny konektora
Mlala]"llula Przelaczniki 3+4 ON urzadzenia 3
7 BU IN 4 Sterowanie elektromagnesem konektora
urzadzenia 4
Podtgczone 1 urzadzenie 8 RD OUT 4 | Sygnat diagnostyczny konektora
B urzgdzenia 4

2345678 Przet iKki 7+8 ON
falal'["['[falaf ISR

* Kod koloréw przewodéw SCHMERSAL M12

Po sprawdzeniu konfiguracji mozna uzy¢ nalepki dostepnej
jako akcesorium do uszczelnienia wziernika.
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4.6 Przyktad podtaczenia

Urzadzenia
bezpieczenstwa

- Modut Fieldbox w srodku

Safety IN1 O WH @) L BRAEEEE SW7+8OFF .
Modut HHHHHHH - Podtgczone 4 urzgdzenia
bezpieczefistwa gafety IN 2 o BK (4) SW 1-6 OFF
+24 VDG o BN()
Zasilanie
0VDC o BUG)
IN1 O BN (2)
IN2 o YE@)
IN3 o PK (6)
IN4 o RD (8)
ouT1 o WH{M
OUT2 o SN G)
ouT 3 o &Y 6)
bLC OUT 4 © BU @)
IN5 O BN @)
IN6 O e (4)!
OUT 5 o MO |
OUT6 O o)
IN7 O BN@)
IN8 O YE®)
IN9 O PR®)
OUT7 © Wh Q) '
ouT 8 o SN G)
oUT9 © e o)
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- Modut Fieldbox w srodku - Ostatni modut Fieldbox

il 28 ¢ & G SW7+8OFF (12325678 SW7+80ON
AR LT - Podtgczone 2 urzadzenia RO Lk - Podtgczone 3 urzadzenia
SW 3 +4 ON SW 5+ 6 ON
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PFB-IOP-4M12-I0P

5. Uruchomienie i konserwacja 6. Demontaz i utylizacja

5.1 Kontrola dziatania 6.1 Demontaz
Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania projektowanej funkciji Pasywny modut Fieldbox mozna wymontowac tylko po odigczeniu
bezpieczenstwa. zasilania.
Funkcje bezpieczenstwa, konfiguracje przetagcznikéw DIP 6.2 Utylizacja
i prawidtowo$¢ instalacji musi sprawdzi¢ wtasciwa osoba Pasywny modut Fieldbox nalezy poddac prawidtowej utylizacji zgodnie
odpowiedzialna za bezpieczenstwo. z krajowymi przepisami i ustawami.

5.2 Konserwacja
W przypadku prawidtowej instalacji i zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem pasywny modut Fieldbox nie wymaga konserwac;ji.

7. Konfiguracja

7.1 Przyktady konfiguracji

Dla réznych urzadzen SCHMERSAL sa przedstawione 3 konfiguracje. Konfiguracja z dtugimi przewodami (maksymalna), konfiguracja ze $rednimi

przewodami ($rednia) i konfiguracja z krétkimi przewodami (mata).

Dla przedstawionych w tabeli przykladéw konfiguracji obowigzuja nastepujace zatozenia:

* Przyktady przedstawiajg maksymalne konfiguracje; gdy zmniejszajg sie poszczegdine dlugosci przewoddw, mozliwe sg wieksze systemy

* Przewody zasilajgce 1,5 mm? i zabezpieczenie 10 A
« Stosowanie przewodéw SCHMERSAL

« Dtugosci przewodow podane w tabeli miedzy zasilaniem i 1. modutem Fieldbox oraz miedzy modutami Fieldbox sg maksymalnymi dtugosciami.

Zmniejszenie poszczegdlnych dtugosci przewodoéw nie jest krytyczne.

AZM 200 / maksymalna 10 2,5 10,0 m
AZM 200 / srednia 12 3 7.5m
AZM 200 / mata 16 4 7.5m
MZM 100 / maksymalna 12 3 10,0 m
MZM 100 / $rednia 16 4 75m
MZM 100 / mata 18 4,5 7,5m
AZM 300 / maksymalna 16 4 10,0 m
AZM 300 / srednia 20 5 7,5m
AZM 300 / mata 24 6 7,5m
RSS & CSS / maksymalna 28 7 10,0 m
RSS & CSS / srednia 32 8 7,5m
RSS & CSS / mata 36 9 7,5m
Mieszana / maksymalna 16 4 10,0 m
Mieszana / srednia 18 45 7,5m
Mieszana / mata 22 55 7,5m

Mieszana konfiguracja modutu Fieldbox: 2 x MZM 100, 1 x AZM 300 i 1 x RSS / CSS

10,0 m
7,5m
5m

10,0 m
7,5m
5m

10,0 m
7,5m
5m

10,0 m
7,5m
5m

10,0 m
75m
5m

Urzadzenia Urzadzenia Urzadzenia
" (€) (€) (©)
oc
(A) (B) (B)
24 VDC P P
Modut Fieldbox Modut Fieldbox Modut Fieldbox

2

7,5m
50m
3,5m

7,5m
50m
3,5m

75m
5,0m
3,5m

75m
50m
3,5m

75m
50m
3,5m

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal

Postfach

Telefon
Faks
E-mail:
Internet:

24 02 63, D - 42232 Wuppertal

+49-(0)202-6474-0
+49-(0)202-6474-100
info@schmersal.com
http://www.schmersal.com
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